& About me

® Bornin 1992 in Jesenice

l My practice is rooted in contemporary printmaking and

H e | e n a drawing, expanding into video, installation, and archival
. work
Tahir

Slovenia ‘ My research engages with personal memory, political

history, and identity, addressing themes of displacement
and fragmented genealogies

! About the artwork

%% Artwork

The Last Sector series trace back my father's long-

concealed past, weaving it with my reflections on my first
visit to his homeland, Irag—a place he left behind due to
a repressive regime and to which he hasn't been able to
return to since. The title is reference to a section in Sadr
City, the impoverished suburbs of Baghdad, where my
family resides. The 38th sector, the furthest boundary and
outer limit of these suburbs before my father's
emigration, still retains its name despite subsequent
developments. A tribute to my father, this ongoing
interdisciplinary project draws its context not only from
my personal experiences but also from the stories shared
with me, stretching back into a distant past. But these
images aren't mere historical representation; they exist as
symbols of memories once buried, now unearthed and
reimagined into a new narrative—cohesive, yet
irrevocably fragmented.
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Szlovénia

& Magamrél

1992-ben szulettem Jesenice-ben

MUvészeti gyakorlatom a kortars sokszorosité grafika és
rajz teruletében gyokerezik, és kiterjed a vided-,
installacids- és archiv munkakra is.

Kutatasom a személyes emlékezet, a politikai torténelem
és az identitas kérdéseivel foglalkozik, mikdzben a
kényszerl elvandorlas és a toredezett genealdgidk témait
vizsgalja.

W Amirél

A ,The Last Sector” sorozat apam régdta rejtegetett

multjat idézi fel, osszefonva azt azzal a személyes
élményemmel, amikor elészor jartam szuléféldjén,
Irakban — azon a helyen, amelyet egy elnyomod rezsim
miatt hagyott el, és ahova azdta sem térhetett vissza. A
cim Szadr City egyik negyedére utal, Bagdad szegény
kuUlvarosaira, ahol a csalddom él. A 38. szektor — ezeknek a
kulvarosoknak a legkulsé hatara, az a pont, ameddig
apam emigracidja el6tt a varos terjeszkedett — a mai
napig &érzi a nevét, annak ellenére, hogy azdta sok
minden megvaltozott.

Ez a folyamatosan alakuld, interdiszciplinaris projekt
apamnak allit emléket, és nemcsak a sajat
tapasztalataimbdl merit, hanem azokbdl a torténetekbdl
is, amelyeket megosztottak velem - egészen a tavoli
multig visszanyulva. Ezek a képek azonban nem puszta
torténelmi abrazolasok; sokkal inkabb olyan emlékek
szimbolumai, amelyek egykor eltemetve voltak, most
pedig felszinre kerulnek és Uj, egységes, mégis

visszavonhatatlanul toredezett narrativava formaldédnak.



